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265586-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento — Neubau der Feuerwache
Uberseehafen in Bremerhaven - Technische Ausriistung (ALG 4-5)

OJ S 75/2026 17/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Magistrat der Stadt Bremerhaven vertr. d. den Wirtschaftsbetrieb Seestadt
Immobilien
Correio eletrénico: jerko.vergabe@gvp-infraconsult.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau der Feuerwache Uberseehafen in Bremerhaven - Technische Ausriistung
(ALG 4-5)
Descrigao: Fur die adaquate Sicherstellung von Brandschutz und rettungsdienstlicher
Versorgung im Norden der Stadt Bremerhaven wurde der Bedarf einer neuen Feuer- und
Rettungswache in einem Brandschutzbedarfsplan ermittelt. Als geeigneter Wachstandort
wurde ein Grundstiick von rund 10.000 m? in der Alfred-Wegener-Stralte ausgewahlt, welches
sich im Stadtbremischen Uberseehafengebiet befindet und daher Eigentum der
Stadtgemeinde Bremen ist. Die Wache weist eine Bruttogeschossflache von rund 2.900 m? in
zwei Vollgeschossen auf: Im Erdgeschoss befinden sich 12 Fahrzeugstellplatze sowie eine
Waschhalle. Uber den Funktionsraumen wie den Lagerflachen befindet sich ein
Zwischengeschoss mit Werkstatten. Im Obergeschoss befinden sich die Buro- und
Ruheraume sowie eine Dachterrasse. Geplant ist eine Holz-Hybridbauweise, wobei das
Erdgeschoss aus Betonelementen und das Obergeschoss in Holzbauweise errichtet werden.
Die Flachdachflachen des Obergeschosses werden vollstandig mit einer Photovoltaikanlage
belegt, deren Uberschussenergie in einem Batteriespeicher verortet werden soll. Die Etagen
sind neben dem Aufzug und der Treppe auch durch Rutschstangen miteinander verbunden.
Im Rahmen der elektrotechnischen ErschlielRung (KG 440) ist die Mittelspannungsversorgung
inklusive einer eigenen Ubergabestation, der Transformatorauslegung sowie eines selektiven
Schaltanlagenkonzepts zu planen, um eine maximale Ausfallsicherheit der Netzebenen zu
garantieren. Zur Sicherstellung des autarken Einsatzbetriebs sind eine Notstromanlage
(Diesel, ca. 400 kVA) mit automatischer Umschalteinrichtung und Kraftstoffbevorratung sowie
eine USV-Anlage fur kritische IT-Infrastrukturen in die Planung zu integrieren. Der Schutz des
Gebaudes und der Technik ist durch eine normgerechte Blitzschutz- und Erdungsanlage
sicherzustellen. Zudem ist eine Ladeinfrastruktur mit DC-Schnellladern und AC-Wallboxen
samt Lastmanagementsystem sowie eine DALI-gesteuerte Innen- und Aul3enbeleuchtung
inklusive Sicherheitsbeleuchtung zu realisieren. Fur die Fernmelde- und Informationstechnik
(KG 450) ist eine strukturierte Datenverkabelung sowie die Installation von
Gefahrenmeldeanlagen (BMA/ZKS/Video) vorzusehen. Ein wesentlicher Schwerpunkt der
Planung liegt in der intelligenten Verknlpfung der Alarmierungseinrichtungen mit der
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Haustechnik: Im Alarmfall mUssen die Ansteuerung der Tore, die Aktivierung der
Alarmbeleuchtung sowie die Ampelschaltung zur Ausfahrtfreigabe automatisiert erfolgen. Da
das Grundstlck bisher als naturbelassene Flache im Flachennutzungsplan dargestellt wurde,
wird derzeit in einem Bebauungsplanverfahren Baurecht fir dieses Grundstlick hergestellt.
Voraussichtlich wird der formelle Beschluss im Sommer 2026 gefasst. Die
Fachplanungsleistungen der Technischen Ausristung in den Anlagengruppen 4-5 flr die
Leistungsphasen 1-2 wurden durch den Auftraggeber erbracht, die Entwurfsplanung wird
durch den Auftraggeber derzeit finalisiert. Die Entwurfsplanung wird mit Auftragserteilung zur
Verfugung gestellt. Die Baukosten fur die Starkstrom-, Fernmelde- und Informationstechnik
(KG 440 und 450) belaufen sich gemaf Kostenschatzung auf 1.189.500,00 Euro netto.
Identificador do procedimento: 07fa8¢c27-360b-4a45-b7a2-4083959ec2cf

Identificador interno: P765

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento é acelerado: nao

Principais caracteristicas do processo: 1. Zunachst werden alle Angebote hinsichtlich form-
und fristgerechter Einreichung gepruft. 2. Anschliel3end erfolgt die Eignungsprifung der Bieter
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird gepruft, ob die Bieter die geforderten Mindeststandards und
Bedingungen fur den Auftrag erfullen. 3. Die Angebote der geeigneten Bieter werden gemaf}
der angegebenen und in den Vergabeunterlagen naher erlauterten Zuschlagkriterien gewertet.
Pro Kriterium kdnnen max. 5 Punkte erreicht werden. Die erreichte Punktzahl in einem
Kriterium fliel3t mit der jeweiligen Gewichtung in die Gesamtpunktzahl (max. 5,000 Punkte)
ein. 4. Das wirtschaftlichste Angebot mit der hdchsten Punktzahl erhalt den Zuschlag. Im Fall
von wirtschaftlich gleichwertigen Angeboten wird gemaf § 18 Abs. 3 Bremisches Tariftreue-
und Vergabegesetz verfahren. Sollte die Prafung der sozialen Kriterien ebenfalls zu keiner
Unterscheidung fuhren, wird ein Losverfahren durchgefuhrt.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servicos de arquitectura, engenharia e planeamento
Classificagao adicional (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgéo, engenharia e
inspecgéo

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Bremerhaven
Subdivisdo do pais (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMLBT# Jegliche Anfragen zu dem
Vergabeverfahren als auch deren Beantwortung haben schriftlich Gber die Vergabeplattform
DTVP zu erfolgen. Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist ausschliel3lich elektronisch Uber die
entsprechende Funktion der Vergabeplattform in Textform gemaf § 126b BGB einzureichen.
Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot keinesfalls in
Papierform, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform.
Berucksichtigen Sie ggf. die Grolenbegrenzungen der Vergabeplattform bezlglich der
einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim Hochladen der
Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den Betreiber der
Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die Vergabestelle. Die
Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen Person (Geschaftsfihrer oder
sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die auszufiillenden Dokumente sind
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nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen. Stattdessen geben Sie bitte
ausschlie8lich den Vornamen und Nachnamen des bevollmachtigten Vertreters in
Druckbuchstaben an.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemal erfillt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf §123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemal § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau der Feuerwache Uberseehafen in Bremerhaven - Technische Ausriistung
(ALG 4-5)
Descrigao: - Technische Ausrustung Lph 5-6 und optional Lph 7-9 gem. § 55 HOAI i. V. m.
Anlage 15, Ziffer 15.1 fur die Anlagengruppen: 4. Starkstromanlagen und 5. Fernmelde- oder
informationstechnische Anlagen. - Besondere / Zusatzliche Leistungen: Einarbeitung und
Plausibilitatsprifung der Entwurfsplanung
Identificador interno: P765

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento
Classificagao adicional (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgéo, engenharia e
inspeccao
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Opcoes:

Descrigao das opgdes: Optional vergebene Leistungen: Technische Ausristung Lph 7-9 gem.
§ 55 HOAI i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fur die Anlagengruppen: 4. Starkstromanlagen und 5.
Fernmelde- oder informationstechnische Anlagen.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Bremerhaven
Subdivisao do pais (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegédo: Mindeststandard: Es ist eine Eigenerklarung des Bieters
bzw. der Bietergemeinschaft dariber einzureichen, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur Personenschaden in Hohe von 1,0 Mio.
EUR und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermégensschaden) in Héhe von 1,0 Mio. EUR
gegeben ist. Alternativ kann eine Erklarung Uber den Abschluss einer Haftpflichtversicherung
Uber die genannten Summen im Auftragsfalle abgegeben werden. Die Maximierung der
Ersatzleistungen muss mind. das Zweifache der Versicherungssumme pro Jahr betragen. Bei
Bietergemeinschaften ist der Nachweis bzw. die Erklarung fur jedes Mitglied einzureichen. Die
Eigenerklarung ist in dem zur Verfugung gestellten Bieterbogen (Datei "D1_Feuerwache-
Ueberseehafen_TA_Bieterbogen") zu erbringen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selecado: Mindeststandard Unternehmensreferenzen: Der Bieter / die
Bietergemeinschaft muss mindestens ein Referenzprojekt fiir die Erbringung von
Fachplanungsleistungen der Technischen Ausristung (mind. ALG 4-5; mind. Lph 5-8) fur den
Neubau oder die Erweiterung einer Rettungswache, Feuerwache, eines
Feuerwehrgeratehauses oder einer Feuerwehrtechnischen Zentrale mit Baukosten (KG 440-
450) in Hohe von mind. 0,5 Mio. EUR brutto seit 2021 nachweisen. Gewertet wird eine
Referenz seit 2021. Die Lph 8 muss zwischen 2021 und spatestens Einreichung des
Angebotes vollstandig erbracht sein. Der Projektstart kann bereits vor 2021 erfolgt sein. Die
notwendigen Angaben zu den Referenzen sind in dem zur Verfigung gestellten Bieterbogen
zu erbringen.
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Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegdo: Gesamtumsatz: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des
Unternehmens bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre. Bei
Bewerbergemeinschaften ist die Erklarung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft
abzugeben. Die Angaben sind im Vordruck "Bieterbogen einzutragen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: 1) Falls Unterauftrage fur Teilleistungen vergeben werden
sollen, sind die entsprechenden Unterauftragnehmer sowie deren Leistungen im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die Verpflichtung zur
Ausfuhrung der Teilleistung gemafl Vordruck D2 "Verpflichtungs- und Eignungserklarung
Unterauftragnehmer" zu erklaren und der Vordruck D5 "Erklarung Mindestentgelt" abzugeben.
2) Falls eine Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, sind die in Anspruch genommenen
Kapazitaten sowie die Eignungsverleiher im Vordruck D1 "Bieterbogen" zu benennen. Von
jedem Eignungsverleiher ist die Verpflichtung zur Eignungsleihe im Vordruck D3
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe" zu erklaren. 3)
Mindeststandard zu Leistungen anderer Unternehmen: Der Bieter ist nur dann geeignet, wenn
fur die von ihm benannten Unterauftragnehmer keine Ausschlussgriinde geman § 123 (1) Nr.
1,2,3,4,5,6,7,8,9und 10 GWB sowie § 123 (4) Nr. 1 GWB vorliegen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Belegschaft: Eigenerklarung zur Anzahl der Beschaftigten
bezogen auf die letzten 3 Jahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklarung von jedem
Mitglied der Bewerbergemeinschaft abzugeben. Die Angaben sind im Vordruck "Bieterbogen”
einzutragen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Honorar
Descri¢ao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_Feuerwache-Ueberseehafen_TA_Aufford-
Angebot)
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Personliche Referenzen des Projektleiters
Descrigao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_Feuerwache-Ueberseehafen_TA_Aufford-
Angebot)
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Personliche Referenzen des Baulberwachers
Descri¢ao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_Feuerwache-Ueberseehafen_TA_Aufford-
Angebot)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o

Prazo para solicitar informagdes adicionais: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMLBT
/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMLBT

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLBT
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: 1) Entsprechend der Verordnung (EU)
2022/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. 2) Das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124
GWHB, inkl. der Benennung ggf. durchgefuhrter Selbstreinigungsmallinahmen geman § 125
GWB ist im Vordruck "Bieterbogen" anzugeben. 3) Die Vergabe des Auftrages richtet sich
unter anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des
Bundeslandes des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie
Mindestldhne bei der Vergabe o6ffentlicher Auftrage.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin flr Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Magistrat
der Stadt Bremerhaven vertr. d. den Wirtschaftsbetrieb Seestadt Immobilien

Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Magistrat der Stadt Bremerhaven vertr. d.
den Wirtschaftsbetrieb Seestadt Immobilien

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Magistrat der Stadt Bremerhaven vertr. d. den Wirtschaftsbetrieb Seestadt
Immobilien
Numero de registo: 04012000-023-07
Endereco postal: Hinrich-Schmalfeldt-Strale 36
Cidade: Bremerhaven
Caddigo postal: 27576
Subdivisao do pais (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: GVP infraconsult GmbH
Correio eletrénico: jerko.vergabe@gvp-infraconsult.de
Telefone: 000
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: GVP infraconsult GmbH
Numero de registo: HRB 26038
Endereco postal: Schlachte 27/28
Cidade: Bremen
Caodigo postal: 28195
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Func¢oes desta organizagao:
Prestador de servigcos no dominio da contratacdo publica

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
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Numero de registo: 1:042136159796

Endereco postal: Contrescarpe 72

Cidade: Bremen

Caodigo postal: 28195

Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefone: +4942136159796

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 0e2d12e2-11ef-4608-8fe9-f8b554b66377 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/04/2026 14:45:13 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 265586-2026

N.° de edicéo do JO S: 75/2026

Data de publicacao: 17/04/2026
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